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1 BEZPECNOST

1.1 Vyznam symbolov

Ako sa pouzivaju v tomto manuali: Bud'te opatrni! Davajte pozor!

® NEBEZPECENSTVO!
Znamena bezprostredné ohrozenie, ktoré, pokial mu nepredidete, moéze spésobit’
bezprostredny vazny uraz alebo ohrozenie zivota.

VYSTRAHA!
Znamena potencialne riziko, ktoré moéze sposobit’ poranenie alebo ohrozenie zivota.

UPOZORNENIE!
Znamena riziko, ktoré méze spdsobit’ lahky uraz.

VYSTRAHA!

Pred pouzitim si precitajte a osvojte navod na obsluhu a sledujte
vSetky Stitky, bezpe€nostné predpisy zamestnavatela a karty L J

bezpelnostnych udajov (SDS).

> B P

1.2 Bezpecnostné pokyny pre zvaraésku kuklu a
filter s automatickym stmievanim

Pred pouzitim
Zvaracska kukla s automatickym stmievanim sa dodava zmontovana, no pred jej pouzitim vykonajte
nasledujuce kroky:

* Nastavte kuklu tak, aby sa spravne prispdsobila pouzivatelovi.

» Skontrolujte povrchy a kontakty batérii a v pripade potreby ich vycistite.

» Skontrolujte, i su batérie v dobrom stave a &i st spravne nainstalované.
» Nastavte ¢asové oneskorenie, citlivost a €islo odtieria pre vasu aplikaciu.

Pouzivanie

* Kukla sa nehodi na laserové zvaranie.

* Nikdy neodkladajte kuklu s automatickym stmievanim na hortci povrch.

» Kukla vas neochrani pred vaznym nebezpefenstvom narazu.

» Kukla vas neochrani pred vybusnymi zariadeniami ani korozivnymi kvapalinami.

» Ak sa kukla po zapaleni obluka nestmavi, okamzZite prestarite zvarat’ a kontaktujte spolo¢nost
ESAB.

» Filter neponarajte do vody.

* Materidly, ktoré mézu prist do styku s pokoZkou pouzivatefa, mdZu v niektorych pripadoch spdsobit
alergické reakcie.

» Filter sa smie pouzivat len s vnutornym krycim sklom.
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1 BEZPECNOST

Udrzba

Kukla sa musi skladovat’ na chladnom, suchom a tmavom mieste. Pred dlhodobym uskladnenim

vyberte batériu.

Chranite filter pred stykom s kvapalinami a necistotami.

o Pravidelne gistite povrch filtra Cistou vodou a handri¢kou z mikrovlakna, ktora nepusta viakna.
Nepouzivajte silné Cistiace roztoky. Snimace a solarne ¢lanky vzdy udrziavajte v Cistote pomocou
Cistej tkaniny, ktora nepusta vlakna, alebo handri¢ky z mikrovlakna.

o Pravidelne vymienajte prasknuté/poskriabané/preliatené predné krycie sklo. Nekladte kuklu
priamo na krycie sklo, aby ste predisli pred€asnému poskodeniu krycieho skla.

Nikdy neotvarajte filter a nezasahujte don. Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne Casti, ktoré moze

opravovat pouzivatel.

Nevykonavaijte Ziadne Upravy filtra ani kukly, ktoré nie si uvedené v tomto navode.

Pouzivajte iba tie nahradné diely, ktoré su uvedené v tomto navode.

Neopravnené Upravy a nahradné diely rusia platnost zaruky a vystavuju pouzivatela zraneniu oséb.

Nepouzivajte Ziadne rozpustadla na priezore filtra ani na komponentoch kukly.

1.3 Bezpecnostné opatrenia

VYSTRAHA!

Tieto bezpecnostné opatrenia su uréené pre vasu ochranu. Predstavuju sihrnné informacie

o opatreniach z odkazov uvedenych v &asti DalSie bezpe&nostné informéacie. Pred vykonanim
akychkolvek instalaénych alebo prevadzkovych postupov si precitajte a dodrziavajte
bezpeénostné opatrenia uvedené nizsie, ako aj vSetky ostatné prirucky, karty bezpecnostnych
udajov materialov, Stitky atd. Nedodrzanie bezpeénostnych opatreni méze spbsobit’ zranenie
alebo smrt.

CHRANTE SEBA AJ OSTATNYCH

a vyzaduju ochranu sluchu. Podobne ako sinko, obluk emituje ultrafialové
(UV) a iné ziarenie a méze zranit’ kozu a o€i. Rozpaleny kov moze sposobit’
popaleniny. Aby nedochadzalo k nehodam, je nutné vyskolenie v spravhom
pouzivani postupov a zariadenia. Preto:

/ Q Niektoré postupy zvarania, rezania a rezania plamefiom su hlué¢né
\WZ
D o«

. Noste zvarac¢sku kuklu vybavenu spravnym odtiefiom filtra, aby chranila vase oci pri zvarani alebo

sledovani.

Vzdy a v kazdom pracovnom priestore noste ochranné okuliare s postrannymi titmi, aj vtedy, ked
sa vyzaduju aj zvaracskeé kukly s ochrannymi §titmi na tvar a zvaracské okuliare.

Pouzivajte ochranny §tit na tvar vybaveny spravnym filtrom a krycou platfiou, aby ste si chranili
zrak, tvar, krk a sluch pred iskrami a lu¢mi z obluka po¢as prevadzky alebo pozorovania. Upozornite
okolostojace osoby, aby nesledovali obluk a nevystavili sa luCom elektrického obluka alebo
horuceho kovu.

Noste ohriovzdorné ochranné rukavice, hrubé tricko s dlhym rukavom, nohavice bez manziet, obuv
s hrubou podrazkou a zvara€sku kuklu alebo Eiapku na ochranu proti Ili¢om z oblika a horucim
iskram alebo hordcemu kovu. Na ochranu proti vyzarovanému teplu a iskram méze byt potrebna aj
ohnovzdorna zastera.

Horuce iskry alebo kov sa mézu dostat’ do vykasanych rukavov, manziet na nohaviciach alebo
vreciek. Rukavy a goliere by mali byt zapnuté a na prednej strane odevu by sa nemali nachadzat
otvorené vrecka.

Chrarite ostatny personal pred Iu¢mi z obluka a horucimi iskrami vhodnou ohfiovzdornou zastenou
alebo zavesmi.

Pri Stiepani Skvary alebo mleti pouzivajte okrem ochrannych okuliarov aj zvara¢ské okuliare.
Stiepana skvara moze byt horlca a odlietat’ daleko. Okolostojace osoby by tiez mali nosit okrem
ochrannych okuliarov aj zvaraCské okuliare.
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1 BEZPECNOST

POZIARE A EXPLOZIE

r\‘ 5 —

~\e/, , v . , ~x i 4mes v , “ ,

Ol Horuéavou z plamenov a obliukov sa mézu vznietit’ poziare. Horuca Skvara
alebo iskry mozu tiez sposobit’ poziare a explozie. Preto:

Chrante seba a ostatnych pred poletujucimi iskrami a hordcim kovom.

Odstrante vSetky horfavé materialy do bezpecnej vzdialenosti od pracovnej oblasti alebo ich zakryte
ochrannym nehorfavym krytom. Medzi horfavé materialy patri drevo, textil, piliny, kvapalné

a plynoveé paliva, rozpustadla, farbiva a natery, papier atd.

Horuce iskry alebo horuci kov sa mézu dostat cez praskliny alebo Strbiny v podlahach alebo otvory
na stenach a spdsobit’ skryty tlejuci poZiar alebo poZiare o poschodie nizSie. Zabezpecte, aby tieto
otvory boli chranené pred horucimi iskrami a kovmi.

Nezvarajte, nerezte ani nevykonavajte inu pracu za horuca, kym nie je obrobok Uplne Cisty

a neobsahuje ziadne latky, ktoré by mohli vytvarat zapalné alebo toxické vypary. Nepracujte za
horuca na uzavretych nadobach, inak mézu vybuchnut.

Maijte poruke hasiace zariadenia na okamzité pouzitie, ako je zahradna hadica, vedro vody, vedro
piesku alebo prenosny hasiaci pristroj. Vyskolte sa v ich pouziti.

Nepouzivajte zariadenie na Ucely, na ktoré nie je klasifikované. Pretazeny zvaraci kabel sa
napriklad méze prehriat a spdsobit nebezpecenstvo poziaru.

Po skon€eni prace skontrolujte pracovny priestor a ubezpecte sa, Ze neobsahuje horuce iskry ani
horuci kov, ktoré by neskér mohli spésobit’ poziar. V pripade potreby pouzivajte poZiarne hliadky.

:q URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM
~ [

8.
9.

Kontakt so zivymi elektrickymi sti€astami a uzemnenim moéze spésobit’
zavazné zranenie alebo smrt. NEPOUZIVAJTE striedavy zvaraci prad vo

vlhkych oblastiach, ak je pohyb obmedzeny alebo ak existuje
nebezpecenstvo padu. Preto:

. Uistite sa, Ze ram zdroja napajania (Sasi) je pripojeny k uzemrnovaciemu systému vstupného

napajania.

Pripojte obrobok k dobrému elektrickému uzemneniu.

Pripojte pracovny kabel k obrobku. Zlé alebo chybajuce pripojenie méze vystavit vas alebo iné
osoby smrtefnému drazu.

Pouzivajte dobre udrziavané zariadenie. Vymerite opotrebované alebo poskodené kable.
Udrziavajte vSetko suché vratane odevu, pracovného priestoru, kablov, drziaka horaka/elektréd
a zdroja napé@jania.

Uistite sa, Ze v3etky &asti vasho tela su izolované od obrobka aj od uzemnenia.

Nestojte priamo na kove alebo uzemneni, ked pracujete v tesnom priestore alebo vo vihkej oblasti.
Stojte na suchych doskach alebo na izola¢nej platforme a noste obuv s gumenou podrazkou.
Pred zapnutim napéjania si navlecte suché rukavice bez dier.

Pred vyzle€enim rukavic vypnite napajanie.

10. Prestuduijte si konkrétne odporucania pre uzemnenie v norme ANSI/ASC Z49.1. Nezmylte si

pracovny zvod s uzemnovacim kablom.

. ELEKTRICKE A MAGNETICKE POLIA
Mozu byt nebezpeéné. Elektricky prud pretekajuci cez akykolvek vodi¢
:qﬁ sposobuje lokalizované elektrické a magnetické polia (EMF). Zvaranie
Faid, a rezanie vytvara EMF okolo zvaracich kablov a zvaracich strojov. Preto:
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BEZPECNOST

. Zvéradi, ktori pouzivaju kardiostimulator, by sa mali pred zvaranim poradit’ so svojim lekarom.
Elektromagnetické polia méZu mat’ na niektoré kardiostimulatory rusivy vplyv.

. Vystavenie ucinkom elektromagnetického pola méze mat aj dalSie ucinky na zdravie, ktoré su zatial
nezname.

. Zvaraci by mali dodrziavat tieto postupy, aby ¢o najviac obmedzili vystavenie G¢inkom
elektromagnetickych poli:

a) Vedte elektrodu a pracovné kable spolu. Ak je to mozné, prichytte ich paskou.

b) Nikdy si neovijajte horak ani pracovné kable okolo tela.

¢) Nestojte medzi horakom a pracovnymi kablami. Vedte kable po rovnakej strane svojho tela.
d) Pracovny kabel pripojte k zvarencu ¢o najblizSie k zvaranej ploche.

e) Zvaraci zdroj a kable drzte ¢o najdalej od tela.

VYPARY A PLYNY

Vypary A plyny mézu spodsobit’ tazkosti alebo uUraz, predovSetkym
v uzavretych priestoroch. Ochranné plyny mézu spdsobit’ udusenie. Preto:

. Nevystavuijte tvar i hlavu pdsobeniu dymu. Nevdychujte vypary a plyny.

. Vzdy zabezpecte dostatoéné vetranie v pracovnhom priestore prirodzenym alebo mechanickym
spésobom. Nezvarajte, nereZte ani nerezte plamefiom na materialoch, ako je galvanizovana ocel,
nehrdzavejuca ocel, med, zinok, olovnhaté berylium alebo kadmium, ak nie je zabezpetené
pozitivne mechanické vetranie. Nevdychujte vypary z tychto materialov.

. Nevykonavaijte prevadzku blizko odmastovacich a striekacich prevadzok. Teplo alebo obluk mézu
reagovat s chlérovanymi uhfovodikovymi vyparmi, €im vznikne vysoko toxicky plyn fosgén a iné
drazdivé plyny.

. Ak u vas pocas prevadzky ddjde k momentalnemu podrazdeniu o€i, nosa alebo hrdla, znamena to,
Ze vetranie nie je dostatoéné. Prestarite pracovat a vykonajte potrebné kroky na zlepSenie vetrania
v pracovnej oblasti. Nepokra&ujte v prevadzke , ak telesné tazkosti pretrvavaju.

. Prestudujte si konkrétne odporucania pre vetranie v norme ANSI/ASC Z49.1.

. VAROVANIE: Ked sa tento vyrobok pouziva na zvaranie alebo rezanie, produkuje vypary alebo
plyny obsahujice chemikalie, o ktorych je Statu Kalifornia zname, Ze spdsobuju vrodené defekty

a v niektorych pripadoch rakovinu (Kalifornska zbierka zakonov o ochrane zdravia a bezpec¢nosti,
§25249.5 a nasledujuce)

MANIPULACIA S FLASOU

FFrase mézu pri nespravnej manipulacii prasknut’ a prudko vypustit’ plyn.
Nahle prasknutie ventila ffase alebo poistného zariadenia moéze sposobit’
zranenie alebo smrt’. Preto:

. Umiestnite flase dalej od tepla, iskier a plamenov. Nikdy neudierajte na obluk na ffasi.

. Pouzivajte spravny plyn pre dany postup a pouzivajte spravny regulator na znizenie tlaku uréeny na
prevadzku z valca so stlacenym plynom. Nepouzivajte adaptéry. Udrziavajte hadice a armaturu

v dobrom stave. Dodrziavajte prevadzkové pokyny vyrobcu na montaz regulatora na flaSu so
stla¢enym plynom.

. Frase vzdy pripevnite vo vzpriamenej polohe retazou alebo popruhom o vhodné ru¢né voziky,
podvozky, lavice, stenu, stip alebo stojany. Flage nikdy neupeviiujte o pracovné stoly alebo
prisluSenstvo, kde sa mézu stat sucastou elektrického obvodu.

. Ked sa ffaSe nepouzivaju, udrziavajte ich ventily uzavreté. Majte poruke ochranny kryt na ventil, ak
nie je pripojeny regulator. FfasSe upeviujte a posuvajte pomocou vhodnych ru¢nych vozikov.

‘@f
P10

POHYBLIVE CASTI

Pohyblivé €asti, ako su ventilatory, rotory a pasy moézu sposobit’
zranenia. Preto:

0448309 -6 - © ESAB AB 2024



1 BEZPECNOST

1. Dbajte na to, aby boli vSetky dvierka, panely, ochranné kryty a kryty zatvorené a zaistené proti
pohybu.
2. Pred montazou alebo pripojenim jednotky vypnite motor alebo pohonné systémy.

3. V pripade potreby na ucely Udrzby a odstranovania porich mézu kryty odmontovat len
kvalifikované osoby

4. V zaujme predchadzania nahodnému spusteniu zariadenia pocas udrzby odpojte z batérie zaporny
kabel (-).

5. Dbaijte na to, aby sa vase ruky, vlasy, volné oblecenie a nastroje nedostali do kontaktu
s pohyblivymi ¢astami.

6. Po skonceni udrzby eSte pred nastartovanim motora namontujte spat panely alebo kryty a zatvorte
dvierka.

VYSTRAHA!
PAD ZARIADENIA MOZE SPOSOBIT URAZ

+ Na zdvihanie jednotky pouZivajte iba zavesné oko. NEPOUZIVAJTE podvozok, plynové
flaSe ani ziadne iné prislusenstvo.

* Na zdvihanie a oporu jednotky pouZivajte prisluSenstvo primeranej kapacity.

« Ak pouijvate zavesné vidlice na prepravu jednotky, uistite sa, Ze vidlice su dostatoéne dlhé
na predlZenie za opaénu stranu jednotky.

* Pri praci zo vzdusnej lokality udrziavajte kable a Snury mimo dosahu pohybujucich sa
vozidiel.

VYSTRAHA!
UDRZBA ZARIADENIA

Chybne alebo nespravne udrziavané zariadenie méze spdsobit’ poranenie alebo smrt’.
Preto:

1. Vzdy nechajte kvalifikovanu osobu, aby vykonavala intalaciu, rieSenie problémov a udrzbu.
Nevykonavaijte Ziadne elektrické prave, ak nie ste na to kvalifikovani.

2. Pred vykonanim akejkolvek udrzby vo vnutri napajacieho zdroja odpojte napajaci zdroj od
elektrickej energie.

3. Udrziavajte kable, uzemnovaci vodi¢, pripojenia, napajaci kabel a napajaci zdroj v
bezpecnom pracovnom stave. Ak je zariadenie chybné, nepouZivajte ho.

4. PouZivajte spravne zariadenia i doplnky. Zariadenie skladujte daleko od zdrojov tepla (napr.
horaky), mokrych podmienok (napr. kaluZe, oleja alebo maziva), koréznych prostredi
a nepriazni pocasia.

5. Udrziavajte vSetky bezpetnostné zariadenia a kryty na mieste a v dobrom stave.

6. Zariadenie pouzivajte iba na uréené udely. Ziadnym spdsobom neupravuijte.
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1 BEZPECNOST

UPOZORNENIE!
DODATOCNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Ak chcete ziskat’ d’alSie informacie o bezpecnych postupoch tykajucich sa zariadeni na
zvaranie a rezanie elektrickym oblukom, poziadajte svojho dodavatela o képiu
dokumentu ,,Bezpecnostné opatrenia a pravidla bezpecnosti pri oblukovom zvarani,
rezani a drazkovani“, formular 52-529.

Odporu¢ame nasledujuce publikacie:

* ANSI/ASC Z49.1 - “Safety in Welding and Cutting”

*+  AWS C5.5 - “Recommended Practices for Gas Tungsten Arc Welding”

*  AWS C5.6 - “Recommended Practices for Gas Metal Arc welding”

*  AWS SP - “Safe practices” - Reprint, Welding Handbook

* ANSI/AWS F4.1 - “Recommended Safe Practices for Welding and Cutting of Containers
That Have Held Hazardous Substances”

* OSHA 29 CFR 1910 - "Safety and health standards"

« CSA W117.2 - "Code for safety in welding and cutting"

* NFPA Standard 51B, “Fire Prevention During Welding, Cutting, and Other Hot Work"

* CGA Standard P-1, “Precautions for Safe Handling of Compressed Gases in Cylinders”
* ANSI Z87.1, "Occupational and Educational Personal Eye and Face Protection Devices"

1.4 Upozornenie podrla kalifornského navrhu 65

A VYSTRAHA!
Zvaracské alebo rezaCské vybavenie produkuje vypary alebo plyny obsahujuce chemikalie,
o ktorych je Statu Kalifornia zname, Ze spdsobuju vrodené defekty a v niektorych pripadoch
rakovinu. (Kalifornska zbierka zdkonov o ochrane zdravia a bezpecnosti, Cast 25249.5
a nasledujuce)

A VYSTRAHA!
Tento vyrobok vas mdze vystavit chemikalidm vratane olova, o ktorych je Statu Kalifornia
zname, Ze spbsobuju rakovinu a vrodené defekty alebo iné reprodukéné poskodenia. Po
pouZiti si umyte ruky.

Dal$ie informacie najdete na adrese www.P65Warnings.ca.gov.
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Savage A-50LUX je zvaraCska kukla s automatickym stmievanim uréena na zvéracie procesy
vratane: rezanie kyslikom, rezanie plazmou, brusenie, zvaranie plazmovym oblukom, GMAW
(MIG/MAG), GTAW (TIG), PAW-zvaranie plazmovym oblukom a procesy SMAW/MMA (elektrédou).

Spolo¢nost’ ESAB pontika na predaj sortiment zvaracieho prisluSenstva a osobnych
ochrannych prostriedkov. Pre informacie o objednavani kontaktuje miestneho predajcu
spoloénosti ESAB alebo navstivte nasu webovi lokalitu.

2.1 Vybavenie

Sucastou vybavy zvaracskej kukly s automatickym stmievanim je aj:

* kompletna zvaraCska kukla s integrovanym pracovnym svetlom LED a nahlavnym postrojom,
« 2x vonkajSie krycie skla (Cire),

* 5xvnutorné krycie skla,

* taska na prenasanie,

* batéria CR2450 filtra ADF,

» skrutkovac na pristup k batérii filtra ADF,

* a alkalicka batéria AA pracovného svetla LED.

* Bezpectnostny manual

2.2 Vysvetlenie oznacenia filtra s automatickym

stmievanim
16321 ESAB W3/5-9/9 — 13 V1
16321 Cislo normy ISO
ESAB Nazov vyrobcu
3 Cislo rozsahu svetlého stavu
5-9/9-13 Cislo rozsahu tmavého stavu
V1 Trieda uhlovej zavislosti svetelného prenosu
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3 TECHNICKE UDAJE

3 TECHNICKE UDAJE

Rozmery d x § x v

112 x 105 x 9 mm

Hmotnost’

Opticka trieda 1111

Pozorovacia plocha 100 x 60 mm (3,94" x 2,36")
Snima¢ obluka 4

Svetly stav DIN 3

Stav brusenia DIN 3

Rezim zvarania

C. odtiefia 5 - 8/9 — 13

Ovladanie odtiena

Interne
Variabilny odtiefi

Digitalne tlacidlové ovladanie

Zapnutie/vypnutie

Automatické zapnutie/vypnutie

Ovladanie citlivosti

Nizka — vysoka
Digitalne tlacidlové ovladanie

Ochrana pred UV/IR

Neustale az do odtienna DIN16

Zvaraci zdroj

Solarny ¢lanok. Vymenitelna batéria; 1 x
CR2450 litiova batéria

Cas prepinania

0,04 ms zo svetlého do tmavého stavu

Brusenie

Ano

Oneskorenie (z tmavého do svetlého stavu)

0,1 - 0,9 s, ovladanie digitdlnym tlaidlom

Menovité hodnoty pre nizkoprudové zvaranie TIG

3A

Rozsah prevadzkovych teplot

-10 @& 65 ,@34 ,BF 149 11

Rozsah tepl6t pri skladovani

20 ,G& 85,3 ,HE 185 11

Schvalenia

CE, ANSI Z87.1, CSA Z94.3, AS/NZS
1338.1, ISO 16321 +TIG

0448309
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3 TECHNICKE UDAJE

3.1 Sprievodca odtienmi
Cisla odtiefiov
Prevadzka Velkost’ Prud obluka (A) Minimalny Odporucané
elektrody 1/32" ochranny odtien Cislo odtiena
(mm) (komfortné)
Oblukové Menej ako 3 (2,5) Menej ako 60 7 —
zvaranie 3-5(2,5-4) 60 — 160 8 10
obalenou
elektrodou 5-8(4-6,4) 160 — 250 10 12
Viac ako 8 (6,4) 250 — 550 11 14
Oblukové Menej ako 60 7 —
zvaranie taylacou 60 — 160 10 11
sa elektrodou
v ochrannej 160 — 250 10 12
atmosfére 250 — 500 10 14
a oblukové
zvaranie
plnenou
elektrédou
Oblukové Menej ako 50 10
zvaranie 50 — 150 12
netaviacou sa
elektrédou v 150 — 500 10 14
inerthom plyne
Rezanie (rahka) Menej ako 500 10 12
elektrickym s
oblikom (tazkd) 11 14
uhlikovou
elektrédou
Zvaranie Menej ako 20 6 6az8
plazmovym 20— 100 8 10
oblukom
100 — 400 10 12
400 - 800 11 14
Rezanie (Lahka)@ Menej ako 300 8 8
plazmovym (Stredna)® 300 — 400 9 12
oblukom )
(Tazka)@ 10 14
Spajkovanie - - 3az4
plamenom
natvrdo
Spajkovanie - - 2
plamenom
Zvaranie - - 14
oblukom
elektrickou
elektrédou
Hriabka plechu
0448309 -11 - © ESAB AB 2024




3 TECHNICKE UDAJE

Prevadzka in mm Odporucané M gislo
odtiena (komfortné)
Autogénne zvaranie
, i Pod 1/8 Pod 3,2 4 alebo 5
Lahkeé
i 1/8 az 1/2 3,2az12,7 5 alebo 6
Stredné
v ., Nad 1/2 Nad 12,7 6 alebo 8
Tazké
Kyslikové rezanie
, i Pod 1 Pod 25 3 alebo 4
Lahkeé
Stredné 1az6 25 az 150 4 alebo 5
* o, Nad 6 Nad 150 5 alebo 6
Tazké

(1) V§eobecne plati nasledujuci postup: Zaénite s odtiefiom, ktory je prili§ tmavy, a prechadzajte na
svetlejSi odtien, ktory poskytuje dostatoCne zretelny pohlad na zénu zvarania, bez toho, aby ste sa
dostali pod minimalnu hodnotu. V pripade autogénneho zvarania alebo rezania, pri ktorych horak
vytvara silné ZIté svetlo, je vhodné pouzit filtrovacie sklo, ktoré absorbuje Zlty alebo sodikovy element
viditelného svetla vznikajuceho pri tomto postupe.

() Tieto hodnoty platia v pripadoch, ked je obluk viditelny. Na zaklade skusenosti mozno pouzivat

svetlejsie filtre, ked je obluk skryty za obrobkom.
Udaje z normy ANSI Z49.1-2005
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4 INSTALACIA

4 INSTALACIA

4.1 InStalacia batérie

VYSTRAHA!
Batériu uchovavajte mimo dosahu deti!

1) Pomocou priloZzeného skrutkovaca vyberte skrutku krytu batérie, ktora sa nachadza vo vnutri
plasta, za vonkajSim brasenim a tlacidlami LED.

2) Vysunte kryt batérie z vonkajSej riadiacej skrinky a spravne nainstalujte batériu.
3) Po nainstalovani batérie zasunte kryt spat.

4) Vlozte skrutku a utiahnite.

4.2 InStalacia zvacsovacieho skla

1) Posuhite zva&Sovacieho skla nadol do jeho ramu na zadnej strane filtra s automatickym
stmievanim (ADF).
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4 INSTALACIA

4.3  Uprava nasadenia kukly

Nastavenie obvodu hlavového popruhu

1) Otacajte gombikom na zadnej strane hlavového popruhu, aby bol vaési alebo mensi. Mozete to
urobit s nasadenou kuklou, ¢im dosiahnete nastavenie napatia na mikro Urovni, ktoré udrzi kuklu
pevne na hlave, ale nebude prilis tesné.

2) Ak hlavovy popruh na hlave sedi prili§ vysoko alebo prili§ nizko, upravte popruh, ktory prechadza
hornou €astou hlavy:

a) Uvornite koniec popruhu vytlagenim zaistovacieho kolika von z otvoru v popruhu.

b) Posurite dve Casti popruhu podla potreby na vacsiu alebo mensiu Sirku a zasurite poistny kolik
do najblizSieho otvoru (4).

Nastavenie vzdialenosti medzi kuklou a tvarou

1) Stlacte a podrzte posuvac (3) na oboch stranach a posuvajte nahlavny postroj v kukle dopredu
a dozadu.

2) Uistite sa, Ze je posuvac zaisteny spat na svojom mieste, a €i je vzdialenost medzi sklom a obomi

oCami rovnaka. Vyhnete sa tak problémom s nerovhomernou stmavovanim filtra s automatickym
stmievanim (ADF).

Nastavenie polohy pozorovacieho uhla
1) Vyhladajte nastavenie sklonu na pravej strane prilby.

2) Uvolnite pravé napinacie koliesko nahlavného postroja a posunte packu dopredu alebo dozadu do
Ziadanej polohy (2).

3) Znova utiahnite pravé napinacie koliesko nahlavného postroja.
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5 PREVADZKA

5.1 Indikator batérie

Filter s automatickym stmievanim napaja solarna bunka a litiova batéria CR2450.

Symbol zobrazuje aktualny stav batérie a identifikuje Styri Urovne aktualnej kapacity:
R~ J 0~

Ked sa zobrazi symbol indikatora & a Cerveny indikator LED nepretrzite svieti, vymerite
batériu.

5.2 Vyber rezimu brusenia

VYSTRAHA!
Nezvarajte v reZime brusenia!

POZOR!
Ked je filter s automatickym stmievanim (ADF) nastaveny na rezim brusenia, odtien skla sa
zafixuje na odtien €. 3 a nie je mozné ho nastavit.

Moznost’ 1

1) &
Stlacte na dve sekundy tlacidlo brusenia umiestnené na pravej hornej vonkajsej strane
plasta kukly.
2) S
Znova stlacte tlacidlo brisenia na dve sekundy, aby sa filter vratil na predchadzajice
nastavenie odtiena zvarania.

Moznost’ 2

!
Stladte tlacidlo ¥ na oviadacom paneli filtra ADF.

2)
Stlaéte tlagidlo = na najniz$ie nastavenie, kym sa odtiefi nenastavi na 3 a na displeji

7@
o s e
ovladacieho panela sa nerozsvieti tlacidlo

Indikétor rezimu brusenia je oranzova kontrolka LED na ovladacom paneli filtra ADF a zablika, ked sa
aktivuje rezim brusenia.

5.3  Vyber odtiena
1)

Shade
Stlacte tla€idlo na ovlddacom paneli filtra s automatickym stmievanim (ADF). Tym sa
prepne rezim odtiefiov medzi skupinami odtiefiov 5 — 8, 9 — 13 alebo nastavenim pre brusenie.
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5 PREVADZKA

2) Vyberte rozsah odtienov medzi skupinami odtiefov 5 — 8 alebo 9 — 13.

3)

—

. | ’
Stlacenim tladidla "= zvysite poCet odtiefiov a stlaCenim tlaCidla ™ znizite poCet odtiefiov.

4) Vyberte spravne &islo odtiefia pre proces zvarania alebo rezania podla Cast 3.1 "Sprievodca
odtiefimi", str. 11.

5.4  Vyber citlivosti

Funkcia citlivosti umozriuje filiru s automatickym stmievanim (ADF) primerane reagovat na rézne
zvaracie procesy, ¢o v podstate umoznuje, aby sa ADF prispdsobilo svoju citlivost obluku. Citlivost je
mozné nastavit len poCas pouzivania rezimu zvarania.

Nizka citlivost je vhodna na pouzivanie vonku (podmienky s intenzivnym okolitym svetlom/svetlom
prostredia) a pri prevadzke SMAW a FCAW s vy38im pradom.

Vysoka citlivost' je vhodna pre zvaranie s nizkou intenzitou pradu pri operaciach GTAW alebo GMAW.
Pri normalnych podmienkach zvarania sa odporuéa nastavit’ vy3Siu citlivost'.

1)
Stlacenim tlacidla vyberiete citlivost. Cislo priradené k citlivosti na symbole LED displeja
blika.

2) B
Stlacenim tlacidla nastavite citlivost. Symbol &% ng LED displeji indikuje droven

citlivosti. Uroveri 1 je nizka citlivost a Groven 5 je vysoka citlivost..

5.5 Vyber ¢asu oneskorenia

Funkcia oneskorenia umozfiuje pomalsiu alebo rychlejSiu deaktivaciu filtra s automatickym stmievanim
(ADF) po ukon¢eni zvarania, o umoznuje viac alebo menej ¢asu, aby sa filter ADF vratil stavu ked sa
nezvara. Oneskorenie je mozné nastavit' len pri pouziti rezimu zvarania.

Uroveni 5 oznaduje nastavenie najdlhsieho oneskorenia. Najdlhsi as je asi 0,9 sekundy v zavislosti od
teploty bodu zvarania a nastavenia odtiena. Toto nastavenie je idealne pre zvaranie pri vysokej
intenzite pradu, kde dochadza ku koncovému Ziareniu zo zvaru.

Uroveni 1 oznaduje najkratSie nastavenie oneskorenia. Najkratsi éas je asi 0,1 sekundy v zavislosti od
teploty bodu zvarania a nastavenia odtiefia. Toto nastavenie je idealne pre stehové zvéaranie alebo
produkéné zvaranie s kratkymi zvarmi.

K

Stlacte tlacidlo . Cislo priradené k oneskoreniu na symbole LED displeja blika.

K

Stlacenim tlacidla upravite ¢as oneskorenia. Toto nastavenie upravuje Cas, ktory sklo
potrebuje na zosvetlenie po zvarani. K dispozicii je 5 Urovni na Upravu oneskorenia s rozsahom
oneskorenia 0,1 — 0,9 sekundy.

5.6 Vyber rezimu rezania

ReZim rezania umoZziiuje, aby filter s automatickym stmievanim (ADF) bol stale aktivny aj v odtieni &.
5. Ked je tento rezim aktivny, filter ADF sa nevrati do svetlého stavu.
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5 PREVADZKA

!
Stlacéte a dve sekundy podrzte tla€idlo _—

2) Ak sa chcete vratit do Standardného rezimu prevadzky zvarania, znova stlacte a na dve sekundy

Shade
podrzte tlacidlo .

5.7  Zapnutie/vypnutie pracovného svetla LED

Integrované svetlo LED pomaha pri praci v prostredi s nizkym osvetlenim, ¢o umoznuje jednoduchsie
nastavenie a kontrolu bez toho, aby ste museli snimat kuklu alebo menit’ naradie.

Je tu zabudovany fotograficky snimac, ktory pomaha Setrit zivotnost batérie tym, Ze vypina svetlo,
ked su okolité svetelné podmienky vysoké.

1) E /@’
7
Stlacte tlacidlo umiestnené za tlacidlom M

na lavej hornej vonkajsej strane plasta kukly.

Funkcia pracovného svetla LED sa zapne a zostane svietit, ked je okolité svetlo slabé
a nerozpozna Ziadnu ¢innost zvarania. Pracovné svetlo LED sa poCas zvarania alebo pri silnom
okolitom svetle automaticky vypne.

? =0
Opatovnym stlacenim tlacidla sa pracovné svetlo LED vypne.
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6 UDRZBA

A UPOZORNENIE!
Opravy a elektrické prace musi vykonavat autorizovany servisny technik ESAB. PouZivajte len
origindlne nahradné diely ESAB.

POZOR!
Pravidelna udrzba je délezita pre bezpe&nu a spolahliva prevadzku.

Spolo¢nost ESAB odporuca obdobie pouzivania pat rokov. Trvanie pouzivania zavisi od réznych
faktorov, ako su spdsob pouzivania, Cistenie, uskladnenie a udrzba.

Pred kazdym pouzitim:

« Dokladne skontrolujte, &i na zvaracej kukle s automatickym stmievanim nie s zndmky
opotrebovania alebo sa neposkodili niektoré Casti.

6.1 Vymena predného krycieho skla

Predné krycie sklo vymerite, ak je poSkriabané alebo poskodené.

Ked kuklu nepouzivate, nepokladaijte ju tvarou nadol. Poméaha to predizit’ Zivotnost predného krycieho
skla.

Krok 1 Krok 2

1) Jemne vytiahnite vystupky nachadzajuce sa na pravej strane (pri noseni) skla z kanaliku.
2) Vytiahnite a vyberte sklo z plasta kukly.
3) Vlozte nové predné krycie sklo najprv do lavého kanalika a zatlacte ho, aby sa zacvakol.

4) Vlozte nové predné krycie sklo do pravého kanalika a zatlacte ho, aby sa zacvakol.

6.2 Vymena vnutorného krycieho skla

Vnutorné krycie sklo vymerite, ak je poSkodené.

1) Sklo zdvihajte za priehlbinu pod filtrom s automatickym stmievanim (ADF).

Vnutorné krycie sklo sa ohne nahor a uvolni sa z kazety.
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6.3 Vymena filtra s automatickym stmievanim
(ADF)

1) Odpojte kable USB-C, ktoré su pripojené k puzdru batérie vo vnutri krytu kukly a za tlagidlami
brusenia a pracovného svetla LED.

2) Uvolnite zaistovaciu zamku filtra ADF, ktora sa nachadza v spodnej €asti filtra ADF.

3) Odstrarite filter ADF z plasta.

4) Do plasta viozte novy filter ADF a zaistite ho.

5) Do puzdra batérie pripojte kdble USB-C na brusenie a pracovného svetla LED.
UPOZORNENIE!

Uistite sa, Ze su kable pripojené k spravnemu prijimacu. Ak sa nepripoji spravne, filter ADF
nebude fungovat.

6.4 Vymena batérie pracovného svetla LED

1) Najdite priestor pre batériu LED na vnutornej strane plasta za svietidlom LED.

2) Otvorte priestor batérie a vymerite ju za novu alkalicku batériu typu AA.

6.5 Cistenie zvaracej prilby s automatickym
stmievanim

POZOR!
Nepouzivajte silné Cistiace roztoky.

0448309 -19 - © ESAB AB 2024



6 UDRZBA

1) Kuklu Eistite utretim makkou suchou handri¢kou.

2) Pravidelne Gistite povrchy kazety.
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7 RIESENIE PROBLEMOV

Predtym, ako zavolate autorizovaného servisného technika, vykonajte nasledujuce kontroly

a prehliadky.

Typ poruchy

Mozna pricina

Spoésob odstranenia

Nerovnomerné
stmievanie

Nespravna poloha nahlavného
postroja

Uistite sa, Ze je predné/zadné nastavenie
nahlavného postroja nastavené do rovnakej
polohy na oboch stranach. To zaistuje
spravnu a rovnaku vzdialenost filtra

s automatickym stmievanim (ADF) od oci
pouzivatela.

Filter ADF
nestmavne alebo
blika

Predné krycie sklo je znedistené
alebo poskodené

Vymente krycie sklo.

Snimace su znedistené

Vydistite povrch snimaca.

Zvaraci prud je prili§ nizky

Zvyste uroven citlivosti.

Problém s batériou

Skontrolujte, i su batérie v dobrom stave a ¢i
su spravne nainstalované. Tiez skontrolujte
povrchy a kontakty batérii a v pripade potreby
ich vydcistite.

Pomala odozva

Prevadzkova teplota je prilis
nizka

Nepouzivajte pri teplote pod -5 °C alebo
23 °F.

Zastrety vyhlad

Predné/vnutorné krycie sklo
alebo filter je znecistené

Vymerite sklo.

Nedostatocné okolité svetlo

Zvyste okolité svetlo.

Nespravne nastavenie Cisla
odtiena

Resetujte Cislo odtiena.

Ochranna félia sa stale
nachadza na vonkajSom krycom
skle

Pred prvym pouzitim skontrolujte, &i bola z
vonkajSieho krycieho skla odstranena
ochranna fdlia.

Zvaracska kukla
pada

Néahlavny postroj nie je spravne
nastaveny

Upravte nahlavny postroj.

Néahlavny postroj je poSkodeny

Vymerite nahlavny postroj.
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PRILOHA

NAHRADNE DIELY

Item | Ordering no. Denomination
0700500953 Savage A50LUX A51 Front Cover Lens Clear

1 0700500954 Savage A50LUX A51 Front Cover Lens Clear HD

2 0700500958 Savage A50LUX Helmet Shell

3 |N/A Batteries 1 x CR2450

4 0700500956 Savage A50LUX LED worklight assembly

5 0700500952 Savage A50LUX Auto-Darkening Filter (excl. batteries)

6 | 0700500955 Savage A50LUX Inside Cover Lens (104 x 64mm)

7 0700600867 Savage A50LUX Halo ™Headgear Assembly (Including sweatbands)
0700600869 Savage A50LUX Front Sweat Band (forehead) with ESAB Logo
0700500961 Savage A50LUX Magnifying Glass +1.0 Diopter
0700500962 Savage A50LUX Magnifying Glass +1.5 Diopter
0700500963 Savage A50LUX Magnifying Glass +2.0 Diopter
0700500964 Savage A50LUX Magnifying Glass +2.5 Diopter
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